
Глава 16. Рука помощи

Бах! Прозвучал выстрел, и пули вылетела из места, о котором Ли Цзе думал бы меньше всего.
Бывшая жертва в одно мгновение превратилась в хладнокровную убийцу-женщину. На этот раз
Ли Цзе застали врасплох.

Но последние тренировки не прошли даром. Ли Цзе успел увернуться и пуля убийцы не попала
в сердце, но пробила плечо. Ли Цзе уже привык терпеть боль и, не издав ни звука, он без
колебаний запустил "Восемь Шагов для вождения цикад" и мгновенно переместился более чем
на десять метров прямо назад и налево.

Пули мужчин попали туда, где Ли Цзе был секунду назад. Кажется, ребята, искали именно его.
Но времени слишком долго размышлять не было и Ли Цзе выпустил зажатое в руках оружие.

Раздался звук погрузившихся в плоть ножей. Точность броска по движущимся целям оказалась
не слишком хороша, но плечо одного мужчины и нога другого оказались повреждены, хотя и
неглубоко. Вскрикнув, они вытащили из ран летучие кинжалы и продолжили вести огонь по Ли
Цзе.

Ли Цзе знал, что рано или поздно кто-то нападёт на него и был готов к этому. Срытый
темнотой, Ли Цзе вытащил из боевого пояса два пистолета Colt m1911 и приготовился к
ответному огню. Переулок был слишком узок, чтобы уклоняться, стрелять было удобнее.

Ли Цзе не успел нажать курок, как звук выстрелов раздался и сзади. Новый запуск "Цикад", Ли
Цзе уклоняется от пуль и прячется между двумя большими мусорными баками, а с двух концов
в переулок хлынула дюжина киллеров.

Лишь пара из них держали в руках пистолеты, у остальных - мощные штурмовые винтовки.
Убийцы, окружившие Ли Цзе на этот раз, были явно не из тех гангстеров-любителей, с
которыми ему довелось встретиться ранее. Эти действовали слаженно, держа укрытие Ли Цзе
под непрерывным огнём. Ли Джей явно рисковал головой!

"Что за чертовщина!" - в сердцах выругался Ли Цзе. С кем это он связался? Чтобы убийц, да
ещё массово отправили лично за ним? Но сидеть и ждать смерти не входило в его привычки.

Ли Цзе коснулся ремня и переулок утонул в дыму, сделав прицельный огонь по себе
невозможным, всё-таки киллеры не были экипированы тепловизорами. Лишившись
возможности видеть и оставшись только со слухом нападающие стали организованно
отступать.

Ли Джей, однако, не собирался так легко их отпустить. Несколько летающих кинжалов были
один за другим брошены в киллеров с винтовками. Три человека, получив в горло по лезвию,
булькнув кровью, расстались с жизнью.

Охотник и добыча снова поменялись местами. Ли Цзе перемещался в дыму от одного киллера к
другому, без сожаления забирая их жизни. Некоторые из киллеров стреляли на звук, но
попадали в коллег. Дым еще не рассеялся, но в переулке на ногах остался только Ли Цзе.
Большинство напавших были мертвы, несколько получили тяжёлые огнестрельные ранения.

Только сейчас, успокоившись, Ли Цзе почувствовал боль в левом плече. Кровь пропитала
рукав, а губы Ли Цзе побелели.



Гемостатический спрей пришёлся кстати, Ли Цзе распылил немного на рану и кровь
мгновенно свернулась. Как только Ли Цзе собрался наложить травматическую повязку, к нему
кинулся огромный двухметровый мужчина.

Это был Мерфи Стэнтон, главарь банды Стэнтона и мутант, о котором говорил Франко
Станидж. Мерфи Стэнтон на самом деле был не мутантом в истинном смысле этого слова, а
трансформером. Неудачный продукт эксперимента генерала Страйкера.

Мерфи Стэнтон должен был быть утилизирован как отходы. Семья Станидж имеет много
связей в правительстве, и многие из грязных работ, с которыми неудобно иметь дело
официальным властям, передаются семье Станидж, включая утилизацию
высокорадиоактивных ядерных отходов. Семья Станидж проводит все виды негуманных
испытаний, необходимых для испытания продукции.

Франко, будучи упрямым итальянцем по происхождению, имел традиционные итальянские
представления о семье и солидарности. Ему не нравились мутанты или трансформеры, но еще
меньше ему нравилась идея о том, что его собственные люди являются испытуемыми для
превращения в мутантов. Так что он дал Мерфи Стэнтону шанс работать на него. Будучи
трансформером, Мерфи Стэнтон, несмотря на то, что считался результатом неудачи в опыте,
обладал хорошими способностями. Он очень помог Франко в первые несколько лет и даже был
его правой рукой.

Лишь после того, как бизнес семьи Станидж стал больше и начал развиваться, Франко
постепенно отстранил Мерфи Стэнтона от управления и отпустил его на улицу, чтобы тот
создал свою собственную небольшую банду. Только сегодня, в попытке поймать Ночного
Преследователя, который мог быть замешан в Бруклинской резне, Франко позволил Мерфи
снова вступить в игру на своей стороне.

Мерфи побежал к Ли Джею, а Ли Джей вытащил нож и занял боевую позицию. Неожиданно
Мерфи, всё еще находясь в десяти метрах от Ли Джея, поднял обе руки и направил ладони в
его сторону. Из рук вырвалась невидимая звуковая волна. Ли Цзе оказался на её пути и
почувствовал себя так, будто в грудь ударили кувалдой. Воздух был вытеснен из груди, он упал,
закашлялся, сплюнул кровь.

"Так. Значит, мутант", - мелькнуло в голове Ли Цзе.

Почему с мутантами было трудно иметь дело? У них есть особые возможности. Не проблема,
если они известны, как например, когда соперник - доктор Ящерица. Но если нет, приходится
импровизировать, находясь в заведомо невыгодном положении.

Теперь Джей Ли не только был ранен в грудь, но и из плеча снова пошла кровь. Увидев, что
Мерфи наступает на него, Ли Джей метнул два кинжала, которые, не достигнув цели,
наткнулись на невидимый звуковой барьер и отлетели в сторону.

Ли Цзе приготовился снова использовать дым, чтобы сбежать, но вдруг заметил, как на
верхнем этаже здания напротив полыхнуло и затем он услышал громкий звук выстрела. Хлопок
был сильным и выдавал что-то крупнокалиберное. Снайпер?

Пули свистели в направлении Мерфи Стэнтона. Мерфи развернулся в сторону новой опасности
и поставил звуковой щит. Пули крупного калибра попадали в него, издавая такой громкий
шум, что Ли Цзе перестал слышать, показалось даже, что пострадали барабанные перепонки.
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